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Asunto: Solicitud de periodo sabatico

Dra. Gloria Angélica Martinez de la Peiia
Presidenta del Consejo Divisional de la

Division de Ciencias de la Comunicacion y Disefio
PRESENTE

Por este medio pongo a consideracion del consejo divisional que usted preside la solicitud
de periodo sabatico presentada por el maestro Marco Antonio Millan Campuzano
(31004). Dicho periodo comprende del 1 de marzo de 2022 al 28 de febrero de 2023.

Durante el periodo sabatico, el maestro Marco Antonio Millan realizara un avance de su tesis
de doctorado en filosofia (persigue desarrollar un 50% de la investigacion), lo cual significa
dos capitulos del indice preliminar sefialado en su plan de trabajo. Asimismo, plantea la
publicacion de, al menos, un articulo de investigacion en una revista arbitrada vinculada a
los estudios de la Comunicacion del tema abordado en la tesis.

La investigacion del maestro Millan se titula La esencia de /a poesia en la antigua cultura
nahuatl: Poética filosofica en la obra de Angel Maria Garibay. En dicha investigacion, el
profesor plantea analizar y comparar dos tradiciones de pensamiento, por un lado, el antiguo
mundo prehispanico (el mundo nahuatl), a través del trabajo de Garibay y, por otro lado, la
tradicion del pensamiento moderno europeo. Para ello considerara el pensamiento de Maria
Zambrano sobre quien aborda en su obra motivos afines a la filosofia y poética nahuatlecas,
y el trabajo de Heidegger en torno a la poesia de Hélderlin y sus correspondencias con las
reflexiones que Garibay realiza sobre el pensamiento de Nezahualcdyotl.

Anexo la siguiente documentacion como sustento a la solicitud:

Solicitud de sabatico a la jefatura del Departamento en Ciencias de la Comunicacion
Carta constancia de sabatico expedida por la oficina de Recursos humanos.
Formato de solicitud para periodo sabatico

Plan de trabajo.
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RHC.130.2021
PERIODO SABATICO
30 de septiembre 2021

MTRO. MARCO ANTONIO MILLAN CAMPUZANO
DEPARTAMENTO DE CIENCIAS DE LA COMUNICACION
DIVISION DE CIENCIAS DE LA COMUNICACION Y DISENO
UNIDAD CUAJIMALPA

Presente.

Estimado Mtro. Millan

Conforme a su peticion y de acuerdo a nuestros registros y a su trayectoria laboral dentro de nuestra
Institucidn, usted inicia la acumulacion de tiempo para el disfrute de periodo sabatico, a partir del
16 de enero de 2006 y durante su estancia laboral en esta Universidad, solamente ha disfrutado de
un periodo sabatico, del 01 de septiembre de 2014 al 1 de enero de 2016.

Para esta fecha, usted acumula para un nuevo periodo sabatico, seis afos, cuatro meses, quince
dias, de labores ininterrumpidas en su plaza académica al servicio de la Universidad, por lo que,
puede solicitar y disfrutar de un nuevo periodo sabatico por un tiempo méaximo hasta de doce meses
(un afio).

_ Sin otro particular, estoy a sus apreciables 6rdenes para cualquier aclaracion al respecto.
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Ciudad de Mexico a 1 de Octubre de 2021
Dra. Gloria Angélica Martinez de la Pefia
Presidenta del Consejo Divisional DCCD

UAM-C

PROYECTO DE INVESTIGACION

LA ESENCIA DE LA POESIA EN LA ANTIGUA CULTURA NAHUATL:

POETICA FILOSOFICA EN LA OBRA DE ANGEL MARIA GARIBAY

Marco Antonio Millan Campuzano
Profesor Investigador Titular C

DCC

Objetivo general:

La presente investigacion se centra en una revision documental, critica y comparativa entre
tradiciones de pensamiento desde un enfoque hermenéutico. Por un lado, el antiguo mundo
prehispanico, particularmente el mundo nahuatl y, por otro lado, la tradicion del
pensamiento moderno europeo, desde la vision de Maria Zambrano y Heidegger. El tema,
puente de union de ambas tradiciones, es la poesia nahuatl —en las versiones de Angel
Maria Garibay- en relacién analitica con las consideraciones que, sobre la esencia de la

poesia occidental, detentan Zambrano y Heidegger.



Se destaca la labor de creacion literaria de Angel Maria Garibay -ejercida en sus
traducciones del nahuatl- desde manuscritos que recogen la vision filosofica y poética del
mundo prehispéanico de la altiplanicie mexicana. Para efectos de este estudio, seran los
Romances de los sefiores de la Nueva Espafia, manuscrito de Juan Bautista de Pomar,
Tezcoco 1582, asi como de los Cantares Mexicanos, manuscrito de la Biblioteca Nacional
de México, ambos trabajados y dados a conocer por el padre Garibay a mediados del siglo
pasado. Del primer manuscrito mencionado, nos ocuparemos de la segunda seccidn,
titulada “Poemas de Tezcoco”, atribuido a Nezahuacdyotl, que son los poemas que van del
numeral 30 al 43 y, del segundo manuscrito, trabajaremos la primera seccion “Poemas de la
Triple Alianza”, haciendo una seleccion de los poemas que van del numeral 1 al 30 y otros
de la tercera seccion, ain por seleccionar. Dichos poemas estan ubicados por Garibay en la
poesia lirica o cantos de flores, conocidos como Xochicuicatl, y los cantos de angustia o
Icnocuicatl. Consideramos que en la obra paleogréafica, de traduccion y anotacion critica, el
propio Garibay ofrece mucho mas que una muestra de los textos antiguos, al verter una
verdadera creacion literaria propia en el cometido de su empresa de rescate y difusion de la

literatura nahuatl. Un proposito central es demostrar esta idea en este estudio.

Por otra parte, no son pocas las alusiones e inferencias que la obra de Maria Zambrano
permite hacer en torno al “vivir padeciendo”. A dualidades o trinidades inasibles, inefables.
Précticamente toda su reflexion acerca de la poesia y el conocimiento se sitan en un claro-
oscuro entre los mitos de lo divino y el juego del ser humano en el escenario de sus modos
de habitar la tierra. Motivos todos, en principio, muy afines a las consideraciones
filoséficas y poéticas nahuatlacas. Lo divino y la poesia tienen no sélo una relaciéon de
correspondencia, sino de incierta formacion simultanea. El poeta canta esa incertidumbre
filosofica y propone en sus alabanzas una suerte de amor resignado por la vida y la muerte,
por la luz y la oscuridad, por la creacion y destruccién de mundos. Nada de todo esto ajeno

a las meditaciones de Garibay en relacidn a su trabajo con la antigua poesia nahuatl.

Este trabajo quiere aprovechar el trabajo de Maria Zambrano, particularmente las obras El
hombre y lo divino, Claros del bosque y Filosofia y Poesia, a favor de la conformacion de
un puente de sentido transcultural que anime la hipotesis de que un pueblo con poesia es un

pueblo con filosofia y viceversa, en el sentido mas ampliamente humano de tales



acepciones. Asimismo, habremos de hacer lo propio con el trabajo de Heidegger acerca de
la obra de Holderlin que, aunque méas conocida y trabajada en el mundo intelectual
especializado, aqui la pondremos en relacion de correspondencia con las reflexiones que el

padre Garibay ofrece en sus versiones y notas sobre Nezahualcoyotl.

Justificacion:

Es un hecho que Angel Maria Garibay no es el autor méas conocido ni leido de México. La
fama que tiene estd al alcance de muy pocas personas, mas bien vinculadas a la
antropologia o a la historia. Es una enorme injusticia. Dotado de una sapiencia descomunal
es un autor que esta a un paso de ser desterrado de la memoria colectiva, siendo que es uno

de los que mas la nutrid.

El padre Garibay -nacido en 1892- inspirado tempranamente por Santa Teresa de Jesus, es
ordenado sacerdote catélico en 1917. En el camino, ya joven seminarista, hall6 motivos de
demora en la lengua latina, la griega y la hebrea. Lenguas que no s6lo domind, sino que
para él, dan vivo testimonio de lo humano en lo divino. También son los afios que la
biblioteca del seminario lo acercaré a la lengua y cultura ndhuatl. Fray Luis de Leon sera,
en los andares del padre Garibay, una temprana vida paralela a la suya: presencia lejana. Al
mismo tiempo, la llamada revolucién mexicana, daria motivos para arreciar el estricto

caracter del futuro erudito.

De la sapiencia del padre Garibay, se nutrieron y tomaron impulso muchos estudiosos del
pasado nahuatl, siendo el mas destacado, sin duda, el Dr. Miguel Leon-Portilla, cuya tesis
doctoral, La filosofia Nahuatl, senté una sélida base para el reconocimiento de la poesia y
la filosofia de los antiguos habitantes de México. Los cimientos de la fundamentacion del
libro de Ledn-Portilla y de otros tantos, los puso la obra en dos tomos de la Historia de la
Literatura Nahuatl, del propio Garibay, en el afio 1953. En afio de 1956, Leon-Portilla y el
padre Garibay, fundan el Seminario de Cultura Nahuatl en el Instituto de Historia de la

Universidad Nacional.



Garibay, desde 1940, habia entregado a la prensa el libro Llave del Nahuatl, que lo ubicaria
como un conocedor de la antigua lengua y ofrecio traducciones inéditas de los informantes
de Fray Bernardino de Sahagun. Lo propio habria hecho en las obras suyas Poesia Indigena
de la Altiplanicie y Epica Nahuatl, ambas editadas por la UNAM en la misma década de

los 40. Largo camino sefiero seguiria a partir de entonces.

La obra de Garibay merece una revitalizacion permanente y multidisciplinaria, allende la
especializacion historica. Su obra conforma una andamiaje yuxtapuesto de creacion
literaria, investigacion de fuentes historicas, traducciones, debates de la lengua nahuatl y
espafola, conocimiento de lenguas clasicas y contemporaneas, y una permanente atencion

al uso de la lengua espafiola, aun vigente.

Este estudio pretende poner de relieve y en discusion académica, la fuerza de la vigencia
del trabajo de Garibay en torno a la literatura nahuatl, en general, y a la poesia, en
particular, que tradujo desde fuentes directas del ndhuatl al espafiol, con una fuerza creativa
inusitada en su originalidad. A su vez, se propone un cruce de direcciones con meditaciones
contemporaneas, particularmente, con la propuesta de Maria Zambrano —filésofa y
escritora- y del poeta José Angel Valente, asi como con los trabajos sefieros de Heidegger

en torno a la esencia de la poesia de Holderlin.

El indice preliminar da cuenta de los propésitos iniciales de este trabajo de investigacion, lo
mismo que la bibliografia con la que se pretende avanzar y que abajo esta referida.

Indice preliminar

1.- Cuestiones de Método (hacia una hermenéutica kairoldgica).

2.- Angel Maria Garibay, el sabio, el humanista. Una semblanza de su vida y obra.
3.- Hitos de la poesia y filosofia nahuatl.

4.- Los mitos fundacionales: la poética de la creacion en los textos de Angel Maria Garibay.



5.- Conductos subterraneos entre Maria Zambrano y Angel Maria Garibay: poética de la

claridad.

7.- Conclusiones.

Cronograma general:

Durante el periodo sabatico (12 meses) se persigue alcanzar un 50% de la Investigacion, lo
que significa, previsiblemente, dos capitulos del indice preliminar sefialado enseguida.
Asimismo la publicacion de, al menos, un articulo de investigacion del tema de la
investigacion, en una revista arbitrada vinculada a los estudios de la Comunicacion y el

Lenguaje.
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